INSTRUKUA UZYTKOWANIA

Obuwia zawodowego
'MODEL: 82-900-XX

1. Zastosowan

Obuwie zawodowe to obuwie majace cechy ochronne, pr d

Okres trwatosc

ochrony uzytkownika przed urazami, ktdre moglyby powstac podczas
wypadku. Obuviie zawodowe nie moze by¢ narazone na jakiekolwiek
mechanizne ryzyka (uderzanie lub. Scskanie). Obuwie bezpieczne
spelnia wymagania normy EN 150 20345:2022.

2. Spossh uiytkowan

ynosi S lat od daty

podeszwie.
6. Opakowanie

Opakowanie kartonowe. Opakowarie zawiera edng parg obuvia w

owijka
wilgod, instrukga uzytkowania.

Obuwi nalesy dopasowac w dniu zakupu, dopasowane
ulega deformaji Nie stosowac srodkow przyspieszajacych dopasowanie
ksztahtu obuwia do stopy gdyz Srodki te mogg zmienic wiasciwosci
obuwiia oraz zmniejszy¢ stopier ochrony. Obuwie sznurowane naledy

p

; typ, model, klasa, rozmiar.

7. Dodathowe oznaczenia:
Nawyrobie znajdug ig nastepuiace oznaczenia

ie: nazwa i

INSTRUCTION MANUAL

Professional footwear

MODEL: 82:900-XK

1. Intended use:

Footwear for professional use has protective features
designed to_protect the user from injuries that might occur in an
accident. Professional footwear may not be exposed to any mechanical
riss (impacts or compression). Safe footwear is compliant with EN ISO
20345:2022

2. Instructions for use:

Fit the footwear at the day of purchase, incorrectly fited
footwear deforms. Do not use agents that speed up adapting of the
footwear shape to feet, because such agents may change footwear
properties and  affect protection level. Put on and take off laced
footwear with laces untied. When using the safety footwear avoid

6. Padkage:
Cardboard package. The package contains one pair of ootwear in
specified size, protective wiapper or non-woven fabric, moisture
absorber, instructon manual.

The padkage shows: manufacturer name and contact
informaton; type, model, dass, sz,

7. Additional markings:

The product is marked with the ollowing symbols:

20m00x fear ofproduction

NEO Tools kompany logo ofthe manufacturer
82-900-X marking of the manufacturer

£U: 3047 shoe size

« the product hasbeen evaluated

for compliance and conforms to

wawat | zuwac - stanie Podaas uzythoania et Wih loes e, Wit g the salety footwear vl 0
obuwia bezpieczneqo nalezy unikac jego przemoczenia. W przypadku  ROX/XX ok produkgi wetting and soaking the product. f soaked, dry the footwear in the Fequirements of th European Urion
, P T oom temperature and proceed with maintenance. Always dean and ktandards
przemocenia obuwie nalezy wysuszyC w temperaturze pokojowej, a  NEO Tools mak fimowy producenta e ot et dosoned ot
nastepnie poddac konserwacji. Obuwie nalezy regulamie poddawat maintain the footwear with products designed for the purpose o a ey 160 203452022 he product complies with all
e I 2- 900-XC enaczenie poducenta reqular basis.
ayszaeniu i konsenvadi 22 pomocq Srodkow do tego {
celu. lEU: 39-47 rozmiar buta 3. Material composition: [20345:2022
3. Skiad materialowy: 3 fuyreb zostalpoddany ocene Fautean propetes
lgodnosci  spelnia standardy Upper Lining and Sole
obowiazujace na terenie Unii Insert ption inthe heel
wropeskie i dingt under N
Wydotkai [ENIS020345:2022  uyrcb spehia wszysthie wymagania )
Cholewk Pod -
olewka whiadia odeszwa oy ENIS0 203452022 Fs vexlslal}(elnm\s, pelm\andoll\ermgamzsn\vemsv )
a Wiasciwodc obuvia Additional information:
plastic plastic The product is manufactured in compliance with the Regulation
54~ podnosek zapewniajay ochrone pzed uderzenia
a Podnasek z2penniaRcy ochiun przed i Erzeniaml (EU) 2016/425 of the and of the Counci of 9 March
- e o antyelektrostatyczne; absorbcjaenergii w czesci pigtowe] 4. Cleaning and maintenance: émén“" ;;,';;2;;“‘""““‘“ equipment and repealing. Council
e shiny Ko | wedhug lasyfikaciobuwia bezpiecznego wg normy Outer side of the footwear is made of textile material. When the surface jrective
EN150 20345 getsdity, lean it afte work with shoe brush or damp dlth without

4. Czyszzeniei Konserwada:

Wierzdhnia warstwe obuwia wykonano 2 materialu tekstylnego po
zakorizonej pracy zabrudzong powierzchnie nalety ayscc szczotectky
do obuwia lub wilgotng Sciereccky, bez stosowania jaichkolwiek
preparatow czyszczacych

0 - odpomost na olee, benzyng  inne rozpuszczalikiorganiczne;

SR-slip resistance on a ceramic ile substrate covered with

dycerol

Produkt  wykonano

Informace dodatkowe:

agodnie 2 Rozporzadzeniem  Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dria 9 marca 2016 r. w sprawie
sodkow ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/636/
BWG.

Deklaraqa zgodnosd:

o dirodet
depla.
5. Warunki transportowania, przechowywania
utylizagj
cinnymi  hHtps/bitly/3RIMTnG
materiatami, gdyz grozi to uszkods
produkt

Obuwie naledy przechowywac w opakowaniach kartonowych, w

preewiewnych,suchych, 2 dal od Stodkéw chemicanychi rtdet ciepa
fi ¢ oCdo

240C. Okres magazynowania nie powinien przekraczac 2t
Produkt nie wymaga utylizacj.

NEO

TooLs

8
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Jednostka notyfikowana:
Siec Badawcza Lukasiewicz-nstyut Przemystu Skirzanego Ul. gierska
73,91-463 £6dz, Poland

Notified body No.:1439

1 20-tools.com

any deaning

Dedlaration of Conformity:
ttps//bity/3RIM 1nB

agents.
+ Wet shoes should be dried inroom temperature,

sources.

5. Transport, storage and disposal considerations

Do not stack heavy abjects or materials on the product during transport
orstorage, otherwise the roduct may be damaged. Store the
footwear in cardboard boxes, in losedrooms,prtected from
water, ventlated, dry, away from chemicalagents and sources of
heat. Temperature in storage room should be between 5°C and 24°C.
Shelflifeshould not exceed 2 years.

The product does not require any specific disposal.

Durability period:

Expiry date is 5 years from the manufactuing  date.
Manufacturing date embossed on the sole.

NEO

TooLs

8
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 214, 02-285 Warszawa
Notified body:

Sie¢ Badawcza bukasiewicz-Instytut Przemystu Skirzanego UL, Zgierska

73,91-463 Lods, Poland
Notified body No.1439
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GEBRAUCHSANWEISUNG
Berufsschuhe

1. Anwendung:

Schuhe fir den professionellen  Gebrauch  verfigen  iber
Schutzfunktionen, die den Benutzer vor Verletzungen schiitzen sollen,
die bei einem Unfall auftreten kinnen. Berufsschuhe difen keinen
mechanischen Risiken (5t3Be oder Kompression) ausgesetzt werden.
Sicheres Schuhwerk entspricht EN 150 20345:2022.

2. Gebrauchswei
Die Schuhe sollten am Tag des Kaufs richtig ausgewahlt werden.
Falsch ausgewhite Schuhe verformen. Verwenden Sie keine

'MODELL: 82-900-KK

Das Produkt bederf einer regelmaBigen Wartung,

Haltbarkeit:
5 Jahre nach dem Herstellungsdatum. Das Herstellungsdatum st auf
der Laufsohle geprgt.
6. Verpackung
Kartonschachtel.  Die  Verpackung enthalt ein Paar
Schuhe in ciner bestimmten  GroBe, - Schutzhille/Vles,
Feuchtigheitsabsorber, Gebrauchsanweisung,
Adf der Verpackung befinden sich:  Name  und
Kontaktinformationen des-Hertellers; Typ, Model, Kiasse, GriBe.
7. Zusitzliche Kennzeichnungen:
Am Produkt befinden sich folgenden  Kennzeichnungen:

WHCTPYKUUA A1
NO7b30BATENA

CTIEWHANHOT! OBYBH

MOAENb: 82-900-XX

1. Mpumenenne:

Chewnanbian 06y - 370 0GB, OCHALEHHAR SMeMEHTaVH AT
SAUATH NONG30BATENA T TPABM, KOTOPbIE MOTYT BOSHIKHYT
B pEMLTITE  HECWACTHOTO  Cryuan. YOIOBWA WCIONs30BAHAA
CeURATGHOR  OGYBH He  NDEANONATANT HTMHE  BOSMOKHSX
MEXZHHNECKX DHCKOB (yAEpOB Wi OKaTU). 3aunThaA ofyeb
orsesaer TpeGosaHNAM cranzapra EN IS0 20345:2022.

2

TIOMELeHIAX, 3aULJLLIEHHbIX OT Bar, NPOBETPHBACMbIY, Xt Ha

KB
Tenma.
5Ca024°C.G
npeBbiwaTh 2 fer.
J3Bere He TPEBer cewnasHolt yTuTH3aLLMA.

CpoK ropHocTH:
CpOK FORHOCTH CoCTaBnAeT 5 e co A W3roToBnexA. flara
WSrOTOBTEHHA ITAMNYETCA Ha NoJoLIBE.

6.YnakoBka:

OPEAEAEHHOTO paswepa, NPOKTaOHaA bywara / pnusen,
IOTAOTHTENs 2T, WHCTPYKLUNA ATA NOTs308aTeN.
Ha yNaKOBKe yaaHbt HAMMEHOBaHHE W KOKTAKTHbIE AaHHbie

MaBnahmen, um die Anpassung der Schuhform an den Fu 2u Rougoc O6ysb Crenyer NOROGPATH & MOMENT NOKYIKH, HETPASHTSHO  (ooysgouTens; T, MOReMs, KIAC, pasNEp.
beschleunigen, da diese Manzhmen die INEO Tools Firmenogo des Hersellers nogobpanan o6y Aedopuipyerca. He Cremyer mpmiewsTo
verdndem und den Schutzgrad chniirschune PelCTss, MoroNAOULNE 06yt 10 Hore, TaK K
sind im gelockerten Zustand 2-900-XC Herstellerkennzeichnung woryr ictsa o6y, a sy, 1 IBIETHE HaHECEHa CRERYIOWaA MapKHPOBKa:
ein- und auszuziehen. Beim Tragen der lU:39.47 chungrite Whyposayo  ofyes  Creayer ofyears W cwwars 8 PO fronbinycsa
vermeiden Sie, dass diese nass werden. Wenn das Schuhwerk nass wird, coctommn. Bo. spewn Skcyarau sauici 0700k T E——
trocknen 5 hleBend. Die  CE Pas  Produkt  wude einer 06YBH, €€ He CIEAYET NORBEPTaTS HaWOKZHK. CYLIT MPOMOKLYID
Schu und gepfiegt Konforitatsprifung unterzogen und A ——————— [F————
werde, ol die in der Europaischen Union WaHecTn peACtea Mo yxozy. O6yBb Heobxomumo perynapno  FU:39.47 lpaswep obyau
3. Materialzusammensetzung: Jgeltenden Standards. ety 0 meumanso  np: an
[ENISO20345:2022  [pas Produkterfillt alle Aforderungen Hee CDEACTBAN 10 YXOZ. £ [13A€UE OLURD Oy CODTBETCTBMA
erNorm EN 150 20345:2022 " yaownersoprer  pebosasinam
lrawnapros, ReicrBpoux §
Schuhschaft Srhuhm“ev und Laufsohle Eigenschaften des Schuhwerks: lEsponeiickom conose
“enlage 3. Marepuan NIS0203452022  |wpenwe  yaosnereopaer acem
peGosaism crangapra ENISO
ncrenska o
Zusitzliche Informationen: 54 HoCo, abcTewNBaIOLL 3T 0T YAaPOB Heprei 200 x;
[unststoff Kunststoff | Das. Produkt wurde gemiB der Verordnung (EU) 2016/425 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016 iiber o6nac
4. Reinigung und Pflege: personliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der Richtlinie ﬂaknn{wENISOZWS
Die AuBenseite der Schuhe besteht aus Tetilmaterial. Wenn die 89/686/EWG des Rates hergestellt, acr FO - CTOMKOCT K Machaw, GeHsiy Apyrim oprasdeckim
Oberfache verschmutzt s, rinigen Sie ie nach der Arbeit it einer i pactBopiTena;

e

« Nasse Schuhe soliten bei Raumtemperatur und fern von

Warmequellen getrocknet werden.

. Transport:, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen:

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung it anderen

i
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pogranizna 2/4, 02-285 Warszawa

Benachrichtigte Stelle:
Siec Badawcza tukasiewicz nsytut Przemyshu Skérzanego UL. Zgirska
73,91-463 Lids, Poland

schwereren P andricken, well s zur
Kartons,
in geschlossenen Riumen, geschitzt vor Nisse, Luftzug, Trockeneit,
weitentferntvon Chemikalien und Warmedquellen gelagert werden. Die
Temperatur der Lagerraume solte zwischen 5°C und 242C betragen. ie
Lagerdauer sollte 2 Jahre icht iberscheiten

NEQO

TooLs

1439
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4. Yncrkamyon

SR CTORKOCTS K CKOTb e Ha KEpaMHMECKDi 1HTKE, NOKDHITON
AMUEpHHOM

Y3TOTORNEH 3 TeKCT noan
ANA OUNCTKI i 2
Hnons3yire weTky Wia n Copera (EQ 2016/425 o1 9 wapra 20061, o
TPANOUKY, He creayer CPOACTBAX WHANBHIYATSHOR 3AUNTH W 0 orwewe upexTiEs
GO WCTALME TpenapaT. 89/686/E3C Copera .

p i Temneparype,
BT OT HCTOUHIKOB Tenna
5. YC0BHA TPAHCIOPTHOBKH, XPAHEHHS W YTWIMSALIM

Bo epenn

2 WSETHE TAKETIE TpY3b, CTOCOHBIE BHSEATh €10 MOBPEATEHHE.
Oy CTEAYeT XpaHITS & KAPTOHHbIX KODOGKAX, B JKPBITSX

NEO

TooLs

[leKnapauns o cooTBeTcrRMM:
Https: /it ly/3RiM1nB
8.Mpousseneno pns:
61X Poland Sp. 2 0.0. Sp. . ul. Pograniczna 2/4, 02-265 Warszava

YnomHOMoeHHbii oprak:
Sied Badawcza bukasiewicz-nstytut rzemystu Skirzanego U, Zgierska
73,91-463 todi, Poland
Notifed body No-1439

1 20-tools.com

IHCTPYKWIA
3EKCIAYATAUIT
POBOYOr0 B3YTTA

MOJENb: 82-900-XX

1. Tanysi sacrocysanmn

Bpi e suwarac yTunisaui.

Tepwin npugarHocri

Tepi NpWRATHOCTI 5 poKie 6 A BupoBHITea. flara
BUpOHALTEA BUGITa Ha igowsi.

6.YnakosKa

Pofiose e3yTrA SEXHCHANH a

IpH3HaeHe 1A 39XHCTY KODHCTYB4A BIA TDaBH, K MOKYTh BHHKHYTH
BHACTIAOK HELIACHOT0 BHNaAKy. PoBOYE B3YTTA He NOBHHHO HapakaTHCA
Ha Gy MexaHil 3K (81D 260 CTuckas). Besnestie B3yTTA
BiAnoBinac BuMoram crawgapry EN 150 20345:2022.

2. Cnoci6 BuKopHCTakHA

B3y1TA i nIAGAPATH 10 o3y & Aeks kynieni (norao igirkate
BT AebopyerscA).  He  AONCKa€TCH BHKOpHCTOBYBaTH
3aC06 AR PHUBAAWIAO! TIACOHKI B3YTTA A0 CTONH, OCKITbKH 80K
n y. Bayrma
W a3yari Ta 3Hivar y aaHi. Nia
aC excnyarauii GesnedHoro  ByTIA A yWaKaW  ioro
npomouyBaKA. MONONCHE  BTIA  HateXNTy QUM 32
KIVHATHITeMnepaTypH, 1A 4070 foro Cri 0BpOGHTH 3aco6ami 3
ornaRy. B3yTTA CA erynApHo wHCTHTH e

niKarens, IHCTpYKLi0 3 A0rnagy.

MOgenb, KNac, powip.

un,

7. llonarkosi noswausu:
Ha BHpOGi po3wiLyeHi wacryhi nozwasKi:

00/ pix suroroenessa
NEO Tools [bipmositt 3vax Bnpobinka
2-900-XK [Mapkyeata supoha
FU: 3947 lposwip s3yrma

£ [onpi6 npoiiuos oinky sianosigocri

ra signosinae cranaapram, wo giiots.

12 TepuTopi o3y

32006 i3 fornsay.

3. Ckna marepiany:

[EN 150 203452022

Jwpi sinnosinac s sunorant
lrannapry EN 150 20345:2022

Bracrwsoct g3y

54~ HOCOK, 40 3a6e3neuye EXHCT BiA yAapis 3 evepric 200 K;

e BuyTpiin N 6maCT 'ATH 3riaHO 3 KNACKYiKGLIER 3AXUCHOTO B3YTTA 33
omea wapi crasKn iaousa rangaprom EN IS0 20345
- i Gersiny Ta
SR~ T 30 KOB332HHA Ha KepaMiSHil VAT, NOKpHT
riepiHom
Monarosa ingopmauis:
TIpoaykT uroToBnew 3riaHo 3 PosnOpARKeHHAM €sponeiicoKoro
nacriK. fnaca napnameny i Paau (EC) 2016/425 sin 9 Gepesta 2016 p. «Tpo 3acobm
32Ty Ta BILXWTEHHAM AMDEKTHEH P 89/686/
4. florna | wwuienna: NG
38epUEHHA POBIT 3a6py1HeHy NOBEPXHIO CAIA OYHCTHTH LLITKOI0 ANA
s3yrinabo Nexnapauin signosiaHocti
BOTOT0I0 TKaHHHON, AN HCTRAH Tpenap:
(AP B3YTTA PRKOMERAYETLCA CYLINTH 3 KiNHaTHOI TewmepaTypi 8. Burorosnewo gn:
0Ra” BiA Aepen Tenna. GTX Poland $p. 2 0.0.5p. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Nlosipomnenwi opra:

5. YMOBH TPAHCOpTYBaHKA, 36epirans it
yrunisauii:
H wac sbepiranna i

Siec Badawcza kukasiewicz-nstytut rzemystu Skirzanego UL Zgierska
73,91-463 Lod?, Poland

GHPIO BGXKIMIA TIDEZMETaMM 260 MATEPIaTaNH, OCKIoKH LE MOXe
MOWKORHTH foro,

BayTTA g 36epiraTn y KapTONHi KOPOGLT y SAMKHENI | ynk

GMIuHIX PeNOBMH i
Kepen Tenna. TewnepaTypa CKTAACHKIX TPHMILLEHb NOBHHHA
cranoBTi 5-24°C.Tepion 36epiraHis He OGN NePEBHLLYBaTH 2 pOkK.

NEO

TooLs

npimiLieHHsx,

iy No:1439
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HASINALATI UTMUTATO tartalmaz.
WUNKAVEDELNICIPOT Acsomagolson megtaldihatd:  gyértd elérhetdscge,tipus, model,

. osztly, méret.
MODELL: 82-900-XX 7. Tovabbi jellések:

1. Alkalmazésa: Aterméken a kovetkeza jlolések taldlhatok:

A munkavédelmi cpS véds tulajdonsigokkal rendelkezs cipé, melynek [rpoec —

rendeltetése a felhasznalt védeni az esetleges balest sordn bekbvetkezs

sérilésektdl. A munkavédelmi cipd nem szabad béminemd mechanikus

INEO Tools h gyirto mirkaneve

Kockizatnak (itGdésnek vagy dsszenyomisnak) itenni. A munkaveédelmi- [82- 900-XK h 6 jellese
(ipG a N IS0 20345:202. szabviny kovetelményeinek. T

2. Haszndlaténak médja: . _
A lébbelit a vésiris napjén a Idbhoz ilescteni kell — a rosszul | terméket megfelldség

fszempontjabel megvizsgaltk és az
Imeafelel a2 az Europai Uniteriletén
fervényes elGirisoknak

b termék megfelel az EN 150
120345:2022 szabviny valamennyi

megvalasztott labbeli deformalodik. Ne hasznljon a labbeli alakjét a

lébhoz hamarabb illesztd szereket, mert ezek a szerek modosithatjdk a
Iabbeli tulajdonsagait és csokkenthetik a védettség fokét. A fiizds labbelit
kifiizott &llapotban szabad felvenni illetve levenni. A biztonsagi Iabbeli [EN1S0 20345:2022
hasznalatakor kerillie annak 4tdzésit. Atazés esetén a labbelit
szobahdmérsékleten szritsa, majd tartsa karban. A labbelit rendszeresen

Aldbbeli tulajdonsigai:

3. Anyaganak dsszetétele: 54 ormmerevitd, amely 200 J energiji itések ellen véd; zart

a2 EN150 20345 szabviny szrint védscipd-besoralis alapjin

Nyelv Belésésbetét Talp

jegs scidk:
a a A termék az EU 2016/425 szami szablyozisnak megfelelden késziit

ami helyettesiti és hatalyon kivil helyezi a korabbi 89/686/EGK szami
Maanyag

oldaszerekkel szemben;

tandcsiés parlamenti ranyelveket.

fidanyag Megfeleléseégi nyilatkozat:

. Tisztitdsa és karbantartdsa:
A lébbelit rendszeresen tartsa karban I3bbeli Karbantarts szerekkel,
figyelembe véve a gydrénak @ Isbbeli anyagéra vonathozo

ajénldsait. A nedves labbelit szaritsa heforrastdl 6 cé
tivol. 67X Poland $p. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 24, 02-285 Warszawa
Bor: bor lal 4s soran a b Tandisité szervez

Sie¢ Badawcza Lukasiewicz-Instytut Przemystu Skérzanego UL Zgierska
73,91-463 Lodi, Poland
Notifed body No.:1439

elvesit ugalmassagt kifakuléselrepedezik
5. Szllitési, tarolasi és megsemmisitési
feltételek:

Alabbeli ilsg ré 6l készil
szennyezett feliletet cipdkefével, vagy nedves ruhidval tsztitsa meg,
birminemi

tisgtitoszer hasznalata nélkiil
« Anedves cipit szobahmérsékleten, haforrasoktdl tavol szaritsa.

Tartéssagii

dpitalpon kinyomtatva.
6. Csomagolds
Karton csomagolés. A csomagolds egy pér adott méreti libbelit,

N E D 1120-tools.com

TooLs

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
AINCALTAMINTE DE LUCRU

'MODEL: 82-900-XX

de utilizare.
Peambal

tipul, modell, asa, mimea.

1 ?{S“ﬂt le: B R 7. Marcaje suplimentare:
o pr i i e
arear
unuiaccident, Inclfa unuirsc PO
‘mecanic 3t INEO Tools marca producatorului
ceingee din standardul EN 150 20345: 2022 29000 lumérul producatorului
2. Modul de utilizare:
Tncalfamintea trebuie ajustata in ziua achizifiei, neajustarea corecta ~~ EV:39-47 [mrimea pantofior
Ny 3 adapt: E lprodusul  fost supus evaluarii conformitati

picor,

i trebuie

ncalfasi descalaticusreturile dezlegate. In timpul olosri

ncaltamintea

i indeplineste standardele in vigoare in
[Uniunea Europeans
Jprodusul indeplineste toate cerintele norme
JEN 150 20345:2022

EN 150 20345:2022

folosind produsele destinate i acest scop.

3. Comporiia materialului:

$4-bombeu care oferd protece impotiva impacturior u o energie
d sl i i in

Gptusiesi ENIS0 20345
Garsmb e Talps FO- rezistent auleiur,benzin il soventi organic
aglicering
Informatiisuplimentare:
Produsul  fost fabrcat in conformitate cu Requlamentul (UE) 2016/425
I Parlamentului European 5 al Consiulu din 9 marte 2016 privnd
baic | echipamentele de protecie personala 51 de abrogare 3 Diectivei
Consilului89/686 CEE
Dedaratia de conformitate:
htps:/bitly3RiM 10
fabricat i N
o e, emmatode GTXPolandp.20..5p.K, ul. Poganicna /402285 Vszawa
e Organism notifcat:
e e r Ul Zgieska
73,91-463 64z, Poland
decaldura g -
Notfed body No:1439
5. Condifiide transport,stocare si eliminare:
i, deoarece acestlucrul p

aerisite, uscate,

i200C. p

depiseasc 2ani

Produsul nu necesita eliminare.
Perioada de valabilitate:

imprimata pe talpa.
6. Ambalaj

Ambalajul

mérime, inveis de protecte /interfad, absorbant de umiditat,

instructiuni

TooLs

neo-tools.com

NAVOD K POUZITI 6. Baleni

. obal / pod

PRACOVNI 0BUVI i, ochranny.

A jeden par bot v urdité

ovy materdl, absorbétr vhkosti, ndvod k pouit.

'MODEL:82-900-XX a e yi model,
tiida velkost.

1. Poutiti:
Pracovni obu ymi prvky, urée 7.

pied zranénim, které by mohly vaniknout béhem irazu. Pracovni  Navjrobku senachazef nésledujc oznacent
obuv nemilze bt vstavena Zadnjm mechanickjm rizkim (idery

nebo stlacen). Bezpetna obuv splfuje pozadavky normy EN 150
203452022, R
2. Zpisob pouzivani:
Obuv musf dobfe padnout v den nakupu. Spatné padnoudi obuy se  [B2-900-XX.
deformuje. Nepouivete prostiedky umoziujic rychlfspizpisobeni e 39.27
tearu obuvi chodidl, ek tyto prostiedky mohou ménit viastnosti
obuvi a snidit droveri ochrany. Snérovanou obuv cbowete a  (E
Vyzouvejte v rozinérovaném stavy, Pi poutivani bezpetnostal obuvi
je nutné zabrénit jejimu promoceni. . piipadé promotent vysuste
obuv pii pokojové teploté a poté provede idizbu. Obuy pravideln
iséte audriujte pomoct prostiedki urcenjch ktomuto el

3. Materialové slozes

ok vroby
INEO Tools firemni znatka vjrobce

foznaceni vjrobce

selikost obuvi

Posuzovén shody aspliujestandardy

Pplatné na zem{ Eviopske unie.

yjrobek spluje viechny pozadavky
ormy EN 150 20345:2022

[EN 150 20345:2022

Vlastnosti obuvi

4, Giténi a ddriba 5\ mh'm o
Horni vrstva obuvije vyrobena 2 textilniho materialu. Po dokonéeni - Uy pro:

6K Paland Sp. z 0.0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Hadfikem, bez pouiti
Jakjichkoliv sticch pripravkd.

. é teplots, 4 itepla,

meny subjekt:
Siec Badawcza tukasiewicz-Instytut Przemystu Skorzanego Ul. Zgierska
73,91-463 L, Poland

11439

5. Podminky prepravy, skladovénia recykdace:

W aly,

2 mil skozeni vjrok

i
promoteni vétrangch a suchjch mistnostech, conejddl od
kil  zdro tep f

méla init 5 C a2 24 °C. Doba skladovani by neméla piekratovat 2
roky. Recyklace tohoto vjrobku neni vyzadovina.
Doba pouiitelnosti:
ba pou je Slet od data vjroby. I
na poddice.

NED neo-tools.com

TooLs

200

éabuv e normy N 150 20345

st Posiias sodteyFO- o0t prtlfim, e ajinm orgnicm oz
sika 5R- odonost
Dalsiinformace:
prodult byl vyroben v i
& 2016/4252¢dne . biezna
) | prostiedcich a o ausensmemic Racy 89686/

flsicy laidy Prohlisent o shodé:

NAVOD NA POUZITIE
PRACOVNE) 0BUVI
MODEL:82-900-XX

. Poutitie:

Pracovna obuy e obuv s ochrannjmi viastnostami, uréend na ochranu
pouivatela pred drazmi, ku ktorjm by mohlo st pri nehode. Pracovns
abuv nembZe byt vystavens Ziadnemu mechanickému rizku (nérazy alebo
k). Bezpecnostnd obuy spia po

6. Obal

) P tenej
ochranny obal/ podivku, absorbér vihkost,névod na pouiie
Na obale sanachadza: ndzov a kontakiné ddaje vjrobcu; typ, model,
trieda, velkost.
7. alie oznatenia:
Na vjrobku sa nachddzaji nasledujice oznacenia

EN S0 20345:2022.

NAVODILA ZA UPORABO
DELOVNE OBUTVE

1. Uporaba:
Delovna obutev je obutev 2 varovalimi lastnostmi, ki je
predvidena za varovane uporabnika pred poskodbami, ki lahko
nastancjo med nesteco. Delovna obutey ne sme bit izpostavljena

MODEL:82-900-XX

6. Embalaza

Paketvsebuje en par ¢ 3
bsorber vlage,

e , model,
vazred, velkost.

7. Dodatne oznake

Naiadelku se nahajjo naslednje znake:

Booot okvjioby na kakrina koli mehanska tveganja (udarce ali prtiskanje). Vara [oec/es Leto delave
2. Pokyny na pouivanie N INEO Tools bnatka vjrobcu obutev zpolnjuje standard EN 150 20345:2022. INEO Toals blagovna znamka proizvajalca
Je potrebné zvolit spravnu velkost a tvar obuvi v def nékupu, nespravne i "
— 2. Natin uporabe:
volend obuv sa deformuje. Nepouzivajte pripravky, Ktoré urychiuja ~[82-900-XX pznacenie vjrobcu butey [82-900-XX oznaka proizvajalca
prispisobene varu obuvchodl, pretoe et pipravky mozu zmenit I35 47 elostobar deformira, e dkostienls
Vlastnosti obuvi a zniit stupedt ochrany. Snurovacie topanky je potrebn
obivat a vyzivat v rozsnurovanom stave. Pri pouzivani bezpeénostnej CE njrobok bol predmetom posudzovania & fzdelek je bl podvrzen ugotavljanju
abuvisa vyhybat Zeniu,V pripade premaceniaje potrebné hodya plfianormy platné v " Kladnost i ustreza standardom, ki
wysuSt pri zbovej tepote a nésledne ju podrobit dzbe. Obuy pravidelne Furdpskej inii premo Ce e obutev b , elao  Evropskiuni
distite a udravajte pomocou pripravkov urcenjch natento el [N1S020345:2022  yjrobok spia ietky poziadavky sk j 8 ENISO20345:2022  Judelek zpolnjuje vse zahteve:
3. Materialové zlozenie: ormy EN IS0 20345:2022 stedstev, namenjenih v ta namen. Istandarda EN 150 20345:2022
Viastnost bu 3. Sestavine: Lastnostobutve:
4-3pid protind 2000; 54-kapica za prste, 00J;
uzavretd pitz pity i pe
l2 el 1y EN 150 20345 EN1S0 20345
ok Podsivkaa . 0 -odolnost vodi olejom, benzinu a injm organickjm rozpiitadiim; Podlogain 0~ odpormost prot ljem, bencinu in drugim organskim topilom;
stielka SR - odolnost proti posmyknutiu na keramickej dlazbe pokryte] Zgomji el ablazinenje Podplat SR~ odpomost proti zdrsu na keramicnih ploscicah, prekiitih 2
glycerinom gicerinom
Dodatne informadije:
pliuji Izdelek e bil izdelan v skiadu 2 Uredbo (EU) 2016/425 Evtopskega
Virobok usi im Eurd parlamenta in Sveta 2 dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi
bt bt | Rady (D) 2016/42529.marc 2016 o sobnjchachramnch stia b | RN it Seta 89686 5.
prostriedkoch, Ktorjm sa ru smernica Rady B9/686/EHS Izjava o sladnosti
4. Cisteniea idriba: Vyhlésenie ° thode: 5¢enje invzdrievan
- riba: ) itps:/bitly/3RiM 0B 4. Cicenje in vzdrievanje: 8. Proi
" ’ 4 Po d
b o 8. Kiinée deluj ino ofisti tozachutey  GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
isiadch GTX Poland $p. z 0. ;p :ﬁ, ku\ Poganiana 24, 02-285 Warszava livlainolupo,brez pigaentorgan:
prostedior otifikovany organ: e Kok kol Gt preparat P
A - Siet Badawcza tukasiewicz-nstytut Przemystu Skorzanego U, Zgierska dporabe ekl ol Cstini preparator ) Sie¢Badawcza tukasiewicz-Instytut Preemysh Skorzanego Ul Zgiersa 73,
Zdrjovtepla 73,91-463 ko, Poland P 91463 t6di, Poland

5. Podmienky prepravy, skladovania alikvidacie

pritlacat injm
tassimi vjrobkami alebo materislmi, pretoze by mohio dgjst kjeho
poskodeniu.

miestnostiach chrénenjich pred namocenim, vzduinjich, suchychav

dostatocne] vadialenostiod chemickjch litok a zdrojov tepla. Teplota

skladovacej miestnosti by mala byt medzi  oC a 24 oC. Obdobie

skladovania by nemalo presiahnut 2 oky.

Vyrobok i nevyzadue likvidiciu.
Doba poutitelnosti:

Zivotnost je 5 rokov od datumu vjroby. Datum vyroby je vytlaceny na

podosve.

NEO

TooLs

Notified body No.:1439

1120-tools.com

5. Pogoji prevoza, skladiscenja in odstranjevanja:

tezjimi izdelki al material, aj to ahko povzroi poskodbo izdelka.
i isozapttiin

i

g
50C do 24oC. Obdobjeskadiscena ne sme presegat 2 et
Proizvod ne zahteva reciklaze.
Rok uporabe:
Rok trajanja znasa
na podplatu

NEO

TooLs

Notified body No.1439

neo-tools.com

NAUDOJIMO INSTRUKCUA
DARBO BATY
'MODELIS: 82-900-XX

1. Paskirtis:

Darbo batal pasizymi apsauginemis savybémis ir yra skiriapsaugoti
vartotoj nuo galimy suzalojim, nlaimingo juykio metu. Darbo batus
reikia saugoti nuo bt kokio mechaninio poveikio (smigiy, suspaudino).
Apsauginiai darbo batai atitinka EN IS0 20345:2022 standarto
relkalavimus keliamus darbo avalynei.

Pagaminimo data patyméta ant pado.

6. Pakuote
pakuote. Pakuotéje yra
i naudojimo
instrukijos.

Ant pakuotés yra nurodytas: gamintojo pavadinimas i kontaktiniai
duomenys;tipas, models, Klase, dydis.

7. Papildomi zenkai

Ant gaminio yra toliau paaiSinti zenkll:

s keler howic Pagaminimo data
2. Naudojimo biidas: INEO Tools loamintojo prekins zenkias
l 2-901-XX. [Gamintojo Zenklinimas
ookt vl
03947 Baty dydis

savybesirsumat Steliis,juos

apsiaukit if usiaukite atise r alasving ratelvs.

lgaminys buvo patkrintas del attikties
attink Europos Sgjungoje

3l; batus isdzi { tik tuomet.
sandeluokit. Bats regularia valykte i rdiekit iems skirtomis
priemonemis.

3. Mediiagy sudétis:

[EN 150 20345:2022

fgaminys atitinka visus standarto
feikalavimus EN 150 20345:2022

. Pamusalasir
Bato isore Padas

vidpadis

Plstmasinis Plastmasinis

4. Valymas i prietiira

S tekst Pabaige
darb, sutepta baty pavirsiy nuvalykite bty Sepeciu arba drégna
kempindle,

nenaudokite jokiy varos priemoniy.

« Suslapusia avalyne dziovinkite kambario temperaturaje,

atokiau nuo ilumos altiniy

5. Gabenimo, laikymo ir utilizavimo salygos:

Kadangi

paieist

inéje
ikuliacia, sausose, atokiau nu

chenilkalyir
it nuo S0C ki 240C. Laikymo lakotarpis neturéty batilgesnis nei 2
metai. Produkto nereikia utiizuot,
Tinkamumo laikas:
Tinkamumo ks yra 5 metai nuo  pagaminimodiencs.

NEQO

TooLs

Avalynés savybes:
4 X Iygi200;
pag
EN 150 20345 saugos avalynés Klasifikaciy
FO ly benzinuiir k
Papildoma informacija:
2016m. kowo 9d. Tarybos
2016/425 del urivo

panaikinama Tarybos direktyva 89/686 EEB.

Atitikties deklaraija:

ttps//bity/3RiM1nB

8. Gaminys skirtas:

GTX Poland  Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Notifikuota staiga

Siec Badawcza kukasiewicz-nsytut Przemystu Skrzanego UL. Zgirska

73,91-463 tods, Poland
Notified body No:1439

neo-tools.com

LIETOSANAS INSTRUKCUA 6. lepakojums

DARBA APAVU Karmmrwmlt jums akoj Wm,
'MODELIS:82-900-XX Z0taj i ‘modelis, kla
1. Pielietojums: izmers.
Darba apavi ~ e ir apavi ar aizsardzibas ipasibam, kas paredzétas 7, Papildu apziméjumi:
3j no traumam, kas var a.Darba ada 3i
apavi nevar tikt paklauti jebkuram mehaniskam riskam (sisana vai
spiesana). izpil rasibas.
" O0xx Fatosanas gads
INEO Tools razotaja zimols

2. Pielietozanas veids:
Apavi i japilago iegadasanas diend, o nepietiekosi pielagotie apavi [82-900-XX
deforméjas.  Neizmantot lidzekjus, kas patrina apavu _formu
pielagosanu pédam, jo tie lidzekli var izmainit apavu ipasibas un
samazinat aizsardzibas pakapi. Sporéjamus apavus var uzvilkt un novilkt
tika aténoréta stavokl. Lietosanas lika jaizvairas o drosibas apavu
samirkianas. - Samirkianas gadijuma apavi aizzavéistabas temperatir,
un péc tam jakopj. Apavi requiari jatia un jakopi, pieletojot
paredzétus tiem mérkiem lidzekus.

3. Materialiy:

raotaja apzimejums

FU: 3947 lapavu izmers

jzsradgjumsizgais atblstibas
Inovértanas procediru un atbilst
Itandartiem kas irspék Eiropas
[savienibas teritorija

[lzstradajums atbilst visam EN 15O
20345:2022 normas prasibam

[EN 150 20345:2022

Apavupasivas
+54 - purngals, k

lekdeja apdare e 20

un starpzole éta dala i EN 150 20345 droibs i
O~ ituriba pret efam, benzinu un ctem organiskajiem skidindtajiem;
Papildu informaci
Produkis i rafots saskan r Eropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Plsmass | 2016/425 (2016, gada 9. marts) par individulajiem aizsardzibas
Tidzekiem un ar ko_atce] Padomes Direkivu 89/686/EEK.
Atbiltibas deklaraija:
tps:/bity/3RiM B

Stulms.

4.Tirisana un apkope
Apavu augséj kirta rno tekstila materila, tapéc pec darba beigam

P jatira ar apavu suku n 8. & :

neizmantojot ifanas GIX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
lidzek|us. Jednostka notyfikowana:

« Mit Sams Favet i ur3, drosa e i yutPr Ul Zgierska 73,

attaluma nossiltuma avotiem. 91-463 £6d, Poland

5. TransportéSanas, uzglabasanas un utilizacijas Notified body No.:1439

apstak]i:
smagiem produktiem un materialem, jotas var novest pie produkta
sabojasancs.
gl iepakojumos, sausas

avotiem. Noliktavas telpu temperatira jabit no SoC iz 24oC. Glabsanas
terming nevar bitlgaks par 2 gadiem.
Izstradajumam nav nepieciesama utilizcja.

Deriguma termi
Deriguma termisir 5 gadi no aiosanas datuma. Produkcijas datums it
iespiest uz 20l

NED neo-tools.com

TooLs

KASUTUSJUHEND
TOOJALATSID
MUDEL:82-900-1X

1. Kasutusala:
Totjaltsid on kaitseomadustega jalatsid, mille ilesanne on kaitsa
jalatsite kasutajat Gnnetuse  kigus tekkida vdivate vigastuste
eest. Toblatseid  tuleb  kaitsta  mehhaanilite ohutegurite
(I6tkide voi kokkupressimise) eest. Turvajlatsd vstavad nomi EN 150
20345:2022 nduetele.

2. Kasutamine:

Jaltsid tuleb  requleerida  kohe  ostupdeval, sest  valest
requleertud jlatsid voivad kasutamise Kiigus deformeeruda. Arge
kasutage vahendeid, mis Kirendavad jalatsi kuju kohandumist
jolakujuga, sest need vahendid voivad muuta Jaltsi omadus ja
véhendada Kaitstaset. Noridega Jlatseid pange jlga ja vtke jalast
lahtiseotud ndtridega. Kaltsealatste kasutamise ajal valige  nende
Iabiliguneist, Marjakssaanud jlatsid ~ kuivatage

6. Pakend
OPapp-pakend. Pakend sisaldab ihte paari mdratltud
suuruses  jalatseid, kaitseimbrist / flsi, niiskust imavat pakikest
Jakasutusjuhendt.

Pakendile on mérgitud jargmised andmed: tootia nimi ja
kontaktandmed, tip, mudel, Kas, suurus.

. Lis
Tootele on kantud jargmine margistus::

oo footmisaasta
INEO Tools ootz lago
[82:900-XX oot mérgistus
u: 39-47 latssuurus

ffootele on tehtud vastavushindamine
asee vastab Euroopa Liidu

eritooriumi kehtivatele
btandarditle.

jo seefarel toddelge hooldusvahendiga. Puhastage ja hooldage

JEN 150 20345:2022 foode vastab kbigile standardi EN 150

Jalatseid komaparaselt slles ettenshtud vahenditega 03452022 netele
Jlatste omadused:
3. Materjal: 54 vatbalaitse, mis tagab kitse kid et energiaga 200
Vooderja ENISO
st sisetald Tald assikatsioonle
bensinile ja
M
a Lisainfo:
Toode on valmistatud Kooskolas Euroopa Parlamendija
noukogu 9. martsi 2016, axsta. maanusega (EL) 2016/425, mis
Plstius Plathost | Kisileb skukatsevahendeid ja millea tumnistatakse Kehtetuks

4. Puhastamine ja hooldamine:
Jalatsite pealmine kiht on valmistatud tekstiilmaterjalst. Pérast téo
I6petamist puhastada msrdunud pind kingaharja voi niiske lapiga,
kasutamata mingeid

puhastusvahendeid

« Miiskeid jalatsid kuivatage  toatemperatuuril, eemal
Kilttekehadest

Vastavusdeklaratsioon:
ttps//bity/3RiM1nB

8. Toodetud ettevattele:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Teavitatud asutus:

5. Transpordi-, hoiustus- ja tliseerimistingi
Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teiiraskeid
tooted v materale,sest see v toodet kahjustada, Jaatseid tuleb
hoiustada. pappkarpides suletud, Kilma_eest kaitstud, hea
ventiatsiooniga ja. kuivades ruumides, eemal kemikaalidest ja
soojusallkatest, Laoruumide temperatuur peab jama vahemikku SOC kuni
240C. Laos hoidmise aeq ei tohi ola pikem kui 2 aasta.
Toode eivaja utilserimist

Kehtivusaeg:
Jlatsite kehtivusaeg on S aastat alates tootmise. pievast, Tootmise
kuupéev on pressitud tallle.

NEQO

TooLs

i ytut P frzanego Ul. Tgierska
73,91-463 Lids, Poland
Natifed body No-1439.

neo-tools.com

MHCTPYKLMA
3AYNOTPESA
HAPABOTHM OBYBKU
MOJEN:82-900-XX.

1. Npunoenne:

PabOTHITE OGYBKH 2 OGYEKA CbC SAUUATHI KAYECTE, NEAREHALENH 2
IDEANZ3BAT NOTPEGHTENA OF HAPAHABAHNA B CIYWGIl Ha MPOHSLLECTEN,
PaoTe ofysKi He GHB2 £ GbAAT WANTaHi Ha WAKEKEH MEXBHNHM

et 8 06ear o7
500 20 240C. (POKST Ha CoXpaneHe He 66a 1a HaABHLAE 2 ORAHH.
IORYKTST He ce HyKiae o 6esgpexane
Cpok Ha rogHocr:
CPOKST Ha ORHOCT €5 MU, CATaHO OT AaTaTa Ha TOHBORCTED.
araTa Ha POUBOACTED € LAMNOBH B5PXY NOAMETKATa,

6.0naoska

Kaprosexa 0naKoeKa. OnakoBKaTa CoTopXa e b 06yeKi &

onpeneneH paswiep, JaLlHTHa 0BBHBKa/ peanase usen,
saynorpea.

pHCKORe (aro yapae unn crvcae),
M3HCKBAHWATa Ha CTaHAApT EN 10 20345:2022.

OTrOBapAT Ha

2. Hauwh Ha ynotpe6a:
6

— HenpaHo noa6paHiTe o6ysKkH wie ce nedopmipar. He wsnonssaiire
CPeACTEa, KOMTO YCKOPSEGT agaNTWpateTo Ha Gopwara Ha. oByBKiTe
KbM CTMaNOT0, Thil KATO Te3 CEACTBA MOraT Aa MpOMeHAT
CGOCTBATa Ha OYEKITe W 42 HAMATAT CreneHTa Ha 3. O6yBKITe
C opbakn TpiGea fa GodaT obysan W Cobyeann C passhpsaNM
apv3. Koraro wanonssare Sawmn ofyeiw, wbAreaiite ga
MOkpiTe. B C1yuai Ha WaoKpse ObyBKiTe TPAGBA Aa e IQYLAT &
CraiiHa Temnepatypa W Cen T0Ba fa ce MOMIOXAT Ha AeiiHoCTH Mo

noaApKKa. 06yBKiTe 683 PEA0BHO A3 e NONACTGAT H NOLTBPXGT C
e

TIOMOLLTa Ha NpeiHasHadeHTe 3a T08a CPeACTBa.

3. Cocras:
Topha vacr ka Burpea vacr
Yomuno
obyexara naenka
laTMaG fnacrmaca

4. Mouncraane u NopapbAKa:
TOpH#AT it Ha 0ByBKra € paGoTeH oT TeKcrune Maepian. Cien
IPAKINBAHE Ha PaBOTa aMCeHATa NOBBHHOCT TPAGBA A Ce NOwHCTH

BoPy ONZKOBKTa 2 HaHECEHH: W W AaHH 33 KOHTAKT Ha
IPOHSBOTHTEN; T, MOAen, KNAC, pasiep.

7. Mo AHATEnHA 03HaseHus:

BoPY NPORYKTa Ca HaHeCeHH TEHITE O3HaseHus:

foownc Fronua wa npowssoncrso
INEO Toals —

[82:900-X¢ losnaven va npowssonurens
lEU:3947 lpazwep wa obyskara

bagenwero ¢ 6ano nomnoeo va

et Ha cooTBercrameTo oTrogap
AeHCTBAWMN Ha

repuTopuAra Ha Esponeiicia Cbio3

[ENIS020345:2022  ppoaykrer wambeAsa scaKn
bsncxsanen va crangapr EN 150

03452022

Caofcrsa wa ek
$4- Gou,OCHYPABALLO 3L OT yAapH C eneprun 200 aTBopesa

nerara cnopesy Ha 0345
FO - YCTORMIBOCT Ka MaCTa, 6eHH W APYTH OPIaHISHiA pa3TOpHTEN;
SR YCTORMBCT Ha NORXTb38He BbPXY KEPAMHHA MAOUKH, NOKPHTH C
niep

Mombnurena uhgopuauns:
MpogykroT & wapaboren Cormacko Pernamenta Ha  Esponeiicum
napnament w Cosera (EC) 2016/425 or 9 wapt 2016 . oThoco miTe
I

cuetkaza bgera.
06YBKH W C BRaXHa KbpNa 63 H3N0N38aHe Ha HHKAKBH NOYHCTBALLN Rleknapauus 3a cooTBeTCTBHE:
npenapari. hitps//bitly/3RIMTnB
. npw caiiha nanesor g, s
HSTONHHLN Ha TONAMER. GTX Poland Sp. 2 0.0. $p. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
5.Yn0BUA 32 TPaHCOpTHPaHE, ChXpaHEHHE i 1oMeH opraH:

obesspenpane: Sie¢ Badawcza kukasiewicz-Instytut Pzemystu Skorzanego UL, Zgierska 73,
Tl BpEvi Ha HHCIOPTAPENE N CTDTHPRHE IDORITLT HEGHBR R3Ce o 0oy
PUTHCKa CApYTH, Thii Karo 108 N

MOKe 12 A0Bee 0 OBPEX AaHeTo My, 06yBKiTe TpAGBa fa co
CoXPAHABAT B KAPTOHEHHTE ONAKOBKH B 3aTBOPEHH, 3ALLMTEHI OT BOJA,

VBTOUHHLY Ha TONHHG.

NEQO

TooLs
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UPUTE ZA UPOTREBU
RADNA 0BUCA
'MODEL:82-900-XK

1. Primjena:

6. Pakiranje:

zadtitn papir fizel

i jedan par
in, apsorber viage, upute za koristenje.

model,

Kasa, veicina.

Radna obuca je obuca sa zaititnim svojstvima, a namijenjena je za 7. Dodatne oznake:
Na proizvodu su navedene sledece oznake:

zadtitu korsnika od povreda do kojih bi moglo doci za vijeme neke
nezgode. Zadtitna obuca ne mofe bit zozena bilo kojim mehanickim
odtecenjima (udarcma il natezanu). Zasttna obuca ispunjava zahtjeve
norme EN IS0 20345:2022.

2. Natin koritenja:

Treba dobro odabrati velcinu obuce u trenutku nabavlanja ste Jer
neispravno odabrana obuca podlieze deformacj. Ne korsite sredstva
2a ubtzavanje prilagodbe oblika obucestopalu er bi ta sedstva mogla

promijeniti svojstva obuce i smanjiti stupanj zatite. Obucu koja imféE

verie treba stavljat | skidat nakon to vezie odvegete. Dok nosite
Zaditnu obuu zbjegavajte mogucnost da u nju prodre voda. Ako dode
do prodora vode u obuco, treba ju osuit na sobnoj temperaturi, a
nakon toga provestiodrzavane. Obucu treba redovito distiti | odrzavat
pomocu sredstava koja su za to namijenjena.

3. Sastavni materjali

oo Foodina poizvodnje
INEO Tools i
2-900-X foznaka proizvodaca
fU:39-47 elicna ipele

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
RADNAOBUCA

'MODEL:82-900-XX;
1. Upotreba:
Radna obuca je obuca koja ima zastitne karakteistike, namenjena je za
zadtitu korisnika od povieda, do kojh moe slucajno da dode. Radna
obuca ne bofe da bude zlozena bilo kakvim rziima (udarac il stezane)
Radna obuca spunjava zahteve norme EN IS0 20345:2022.

2. Natin upotrebe:
Obucu treba probati na dan kupovine, jer

6. Ambalaza
Kartonska ambalas:

velcin, omot/sigumosnu oblogu, apsorber viage, uputstvo za upotrebu.
i e

Kasa, dimenzia.

7. Dodatne oznake:
Na proizvodu se nalaze sledece oznake:

do deformacije obuce. Ne koristiti sredstva za ubrzano

oblika obuce na stopala, jer ta sredstva mogu da dovedu do promene

jenjena e sukadnost poizvoda,

Europskoj unij

fadovoljava standarde kje su na snazi

JEN 150 20345:2022

[EN 150 20345:2022

Proizvod spunjava sve zahjeve norme

Svajstva obuce:
54

00J; zatvorena

Gomnjiste Ulozak Potplat

normi EN 150 20345

O -otpomost na ula, benzn  druge organske otapala;
SR - otpornost na klizanje na il i

=

Plastcni Platicn

4. Ciscenjei odriavanje:

Povsinski sloj obuce napravijen je od tekstiinog materijala, nakon
zawietka rada zaprljani povisinski sloj oitite etkom 2. obucu il
viaznom krpicom, bez. Koristenja bilo kojeg sredstvaza ciscenje.

« na sobnoj temperaturi podale od zvora topline.
5. Uvjeti transportiranja, skladistenja i
sbrinjavanja:

proizvod

Obudu
zadticenim od viage, prozracnim, suhim, daje od kemiskihsredstava i
izvora topline, Temperatura prostorija 22 skadistenjetreba znosit od
50C do 240 Vrijeme skladistenja nebitrebalobit duze od 2 godine
Proizvod ne zahtijeva zbrnjavanje.

Roktrajanja:
Rok trajanja iznosi § godina od datuma proizvodje. Datum
proizvodnie je otisnut na potplatu.
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Dodatne informadije

Izjava o sukladnos

ttps//bity/3RiM1nB

Proizvedeno:

Proizvodje prozveden u skladu s odlukom Europskog parlamenta i vijeca
(EU) 2016/425 od dana 9. ofuka 2016. o sredstvima individualne zaitite
Koja tavlja izvan snage direktvu Vijeca 89/686/EEZ

8. Proi 2a:
61X Poland $p. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Prijavljeno tijelo:

Siec Badawcza tukasiewicz-Instytut Przemystu Skirzanego UL. Zgierska 73,
91-463 t6dz, Poland

Notifed body No.

51439

neo-tools.com

treba da se obuva i izwa kada je raspertlana. Priliom upotrebe zastitne
obuce potrebnoje da s izbegava natapanje obuce. U slucaju da dode do

natapanja obuce, potrebno je osusti obucu na sobnoj temperaturi, a

Zatim ostavit na odriavanju. Obuu treba redovno Cistt | odrzavati vz

pomo¢ sredstava koji su za to namenjeni.

3. Sastav materijala:

Rowsoc odina prizvodnje
. P INEO Tools znaka firme proizvodaca
2-900-X enaka poizvodata
JEU: 39-47 imenzije cizme
e, kao | da smanje stepen zait. Obuca kojase prtl,
E proizvod je podvrgnut ipitivanju

waliteta i ispunjava standarde

Iobavezujuce na terenu Evropske Unije.

Proizvod spunjava sve zahteve norme
N 150 20345:2022

[EN 150 20345:2022

Karakteristike obuce:

200.J; 32TBOpeHa neTa; BHTACTATH KA CROJCTE2; aNCOPILNA Heprije

peneny nere npewa EN IS0 20345

SR OTIOPHOCT Ha K321 Ha KEPaMMKHM NTOUALEM

4. Giscenje  Odriavanj
Pouginski sloj obuce izraden je od tekstila, nakon zavidenog rada
isprljanu poviinu potrebno je ofititi éetkom za obucu ili mokiom
tkaninom, bez upotrebe bilo kakvih preparata za & cenje

« Mokru obucu suiti na sobnoj temperatur, dalje od zvora toplote.

5. Uslovi transporta, éuvanjai koriscenja:

transparta i
jerto mote dacitetiprozvod.
Obucu treba cuvatiu kartonskoj ambalai, natamnom mestu, na mestu
dopotapana, gdeima Ko jesuvo, i dalie od
toplote. stenj

ba d d50C do 240 nesme

godine.
Proizvod ne zzhteva odlagane
Rokupotrebei:

potrebe
otisnutje na donu.
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Dodatne informadije:
Proizvod Je izmaden u Kadu sa requlaciom  Eviopskog
parlamenta i Saveta Evropske Unije 2016/425 od dana 9. marta 2016.
god. u vez sa stedstvima za litnu zadttu | ukidanju Direktive Saveta

, "
Gomii deo Funienjei Don PHOCT Ha yoa, Gexsii
ulozak
(nactua —
89/686/EWG.

Deklaradija saglasnosti:

hitps:/bity/3RiM TnB

8. Proizvedeno za:

GTX Poland Sp. z 0.0 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Prijavljeno tijelo::

Sie¢ Badawicza bukasiewicz-Instytut Przemystu Skérzanego UL, Zgierska

73,91-463 Lodz, Poland

Notified body No.:1439

neo-tools.com



OBHTIEE 1A TON XPHETH TYnoy

TAZIAZ

npoic yipou iCovta, o
aoak] andotaon and ynjg ougiec o yéc Bepporrac. H

1. Xprjon:
Yrobijuata  Tnou  epyasia eivar urobijara mou  gépouy
mpootarevTikd Kadijyata yia T mpootagia Tou Ypiomn amd
TpavpaTojoi Toug omoiouc evbéyeral va unoore Myw auxuarog.
Swbike  xpione  Twv  unodnudty  Tomou epyaoia ey
TpObTOBETOW TV UTapEN TUYOY unKavIKi KNBOVY (KpoGoEwY )
oumicong). Ta. unobijuata mpootasiag aupopgdvovTal mpog Tic
anarmioe tou mporimoy EN 150 20345:2022.

2. Kavéveg xpron:

X@poug
Kopaiveran amd § °Céuog 24 °C.H nepiobog anodikevon Sev mpénetva
unepaiverta2 ém.
To npaidy bev ypilet ek Erageipuong kad Ty amippuyn.
Depéhptog xpovoc xpriong:
0wpehyog ypOvOc XpoTC avépyeTaloTa § € amo T npépa

6. Ivokevaoia:
ia ané o H umodnuaTwy
auyKexpupEvou peyéou,aptineprrokiyuao / ek, ouNExnG
uypasiac,oBnyiec yia Tov pom,

Ta va eméyovar e a exdoror o
@ Wy oyopd o Ta unodijuata mo emMydnwav e KAQOKEUaoT, oG, povieho, Kdon, uéyeBog.
exepoypoviopiva. kpmipia apovanilowy B mpéner 7, i

VO Yproonoieite mpgiovia 1 onoia cuviedody oe mhaoyarik
Tpooapyoyi 010 6B, ke Ta & Ayw mpoidvia Sivaviar va
petaBadlouy TiC BIGTTEC Twv uTOBNUGTLY Kat va ebo0wY o EnineBo
e npooraviac. Ta unofiuara e KopSovia npénetva ta Balere katva
Byalere aod Nioere ta kopSowa. Otav. ypnoonieite 10 unoijuata
aogakeiag, gpoviereva v Bpéxovrat. Edv o unoSiiuara Bpayoiv,
owoTdTal VO otepvdoow G Bepuokpasia Swparion, kai Katémy
egappoote mpoiovia  mepmoinanc.  Ta  uobipata  ypritouy
TaKTKoD KabapiopoD Kal epapoyic Mpoidvtwy nepmoinang bk
OEBIOTEVY Y ToV 0KOTG auTG.

3. Yhwo:

Tonpoioy géper Ty akdhoud aiuavon;

0xc/xx froc kanaokeunc

NEO Tools fewmopixd orjua tou karaokevaori
2-900-XK favon tou Kataokevaony

FU: 3947 féveog Ty vmodnutay
£ ro mpoidv éxe heyyei kat

{ovppopgUVETaLTpOG I amarTigeiG
frav npoTimaY o togiouy oty
Fupunai Evuan
[N1S020345:2022 frompaicv oupopguverar pog Gheg

Eoutepid
A pépog pépocKat Tila

¢ anamoei tou mpotimou EN 150
0345:2022

Moo iy Moo iy

I6i6Treg Ty vnoBnpeov:

MANUAL DE USO
CALZADO DE TRABAJO
'MODELO:82-900-XX

1. Aplicaci
Elalzado de rabajo es un calzado de sequridad disefiado para proteger
al usuario de lesiones que podrian ser provocadas por un accidente. £
calzado de trabajo no debe exponerse  ningiin riesgo mecdnico (golpe
o presion). Bl calzado seguro cumple con los requisitos de EN 150
20345:2022.

2. Modo de aplicacién:

Elalzado debe ajustarse el dia de la compra — el calzado mal zjustado
se deforma, No_utiice ninguna medida. para acelerar la adaptacién
de la forma del calzado al pie, ya que estas medidas pueden alterar
las propiedades del calzado y redudr el grado de protecdidn. I
Glzado con cordones se debe poner y quitar con los cordones
desatados. Cuand i

Vida il
La vida iitil es de 5 afios a partir de la fecha de fabricacion. La fecha de
fabrcacionestd estampada enla suela.

6. Embalaje

Paquete de carton. El paquete contiene un par de zapatos de una
tall especiica, envoltura protectora/forro, absorbedor de humedad,
instrucciones de uso.

Enla ajaencontrard: nombrey datos de contacto del abricante; tpo,
modelo, dase,tall

7. Marcas adicionales:

El producto contienelas siguientes marcas:

i esté empapado, el calzado debe secarse a temperatura ambiente y
uego realizar cuidados de mantenimiento, E calzado debe fimpiarse y
mantenerse. regularmente con productos. de limpieza adecuados,

oo o de fabricacion
INEO Tools marca del fabricante,
[82:900-XX 6n delfabricante

[EU: 39-47 ftalla de calzado

e el producto hasido sometido a

fevaluacion d la conformidad y cumple
kon asnomasen vigorenfa Unin
JEuropea.

[EN 150 20345:2022 fel producto cumple con todos los
[requisitos de la norma EN 150

MANUALE D'ISTRUZIONI
CALZATURE DA LAVORO
MODELLO:82-900-XX

1. Destinazione d'uso:

le Glowe da oo sono  clzatwe che  presentano
cratteristiche  protettive, sono progettate per proteggere
I'utente da lesioni che potrebbero sorgere durante eventuali
incidenti. Le calzature da lavoro non possono essere esposte a qualsasi
tipo di pericolo meccanico (urto o compressione). Le calzature
antinfortunistiche soddisfano i requisit della norma EN 150 20345:2022.

2. Modalita d'uso:

le same deono esere scefe i modo da calaare
|'acquisto, non

ottimale tenderanno - deformarsi. Non utiizzare soluzioni ~per

acelerare Iadattamento della scapa al piede, in quanto queste

possono cambiare le propriets dela scapa e ridurte il grado di

protezione. Le scarpe con lacci devono essere calzate e rimosse con i

Periodo di vali
Ladatadi

produzione & impressa sulla suola.

6. Imballaggio

Imballaggio di cartone. La confezione contiene un paio discarpe
di una taglia specifica, carta awolgente protettiva, assorbitore di
umiditd, istruzioni per 'uso.

Sulla confezione sono iportati:a ragione sociale i recaptidel
produttore; il tpo, il modell, I taglia.

7. Marcature aggiuntive:

Sul prodotto sono presenti seguenti simboli:

lacci- slacciati, Durante Tutilizzo delle scarpe e
necessario evitare di bagnarle a fondo. In caso di forte bagnatura, le
scarpe devono essere asciugate a temperatura ambiente e sottoposte a
manutenzione. Le scarpe devono essere pulite e sottoposte

oo o difabbricazione

INEO Tools himbolo de produttore

l82-900-XK

[EU: 39-47 misura della calzatura

e Prodotto sottoposto a valutazione di
Konformita ed & conformealle orme
Invigore el

[EN 150 20345:2022 fil prodotto & conforme a tutti i requisiti

lella norma EN 150 20345:2022

e evépyea 2001 KA répvo: avToTaTIkEg B16TITEC-aroppdnan
EVEDYEIGG 0T IO TG TEQVO DUV e TV TaENGNan uToBTGTLY
aogaleiag EN1S0 20345,
0 - avtoyoe g, eyl Kot dkhoug opyovkoig Sabirec

A oty on VAukepivn.

4. KaBapiopog Kat gpovtib

uhik, Kty ohokhpwan g epyaoiac ia ov kaBapioyd g
engdveiag oo éget

Hov

To mpoiby oupopg@verar mpoc Tic anartioeic Tou Kavovioyod (EE)
20161425 1o Evparaikod Kowooukiov kat 10 Eupoulion, ¢
9n¢ Maptiou 2016, oxeTikd e Ta iéoa atopikils TpooTaoiag Kat yia TV
Katdpynon g oBnyiac 89/686/EOK tou Euyouliou EE.

Bi\won Iuppépewonc:

e
KaBapiopob.

Soparion, pakpid ané myéc Bepydtnrac,

5. Zuvikec pevagopdc, anobiikevonc Kat
Wexayeiptong katd Ty anéppuy:

K ™ peagopd ki Ty anobikeuon,  anayopeberar 1

tonodémon Bapéav goptiav el Tou mpoidviog, Bin evbégerar va

npokahégouy BAEgin Tou.

NEO
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8 é v eaipeia:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Kowonoupévg opyaviopéc:

Siec Badawcza tukasiewicz nstytut Przemystu Skrzanego UL Zgierska

73,91-463 Lids, Pland

Notifed body No.1439.

4. Limpiezay mantenimiento:
La capa superor del calzado estd hecha de materil texti. Después
de teminar el trabajo, la superfcie suda debe limpiarse con un

£l producto fue fabricado de conformidad con el Reglamento (UE)

2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016,

relaivo a los equipos de proteccion individual y por el que se deroga la
EE del Consejo.

cepillo para zapat in ningin
limpieza.
« H calzado himedo se seca a temperatura ambiente, ejos
de fuentes de clor.

5. Condidones de transporte, almacenamiento y
tratamiento:

presionar ds pesados, ya que podrian
dafarlo.

entiladas, secas, y en d

i la ¢
estar entre 5-24°C.El periodo de almacenamiento o debe exceder de
dos afios.

El producto norequiere tratamiento d reidus.

NEO
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Dedaracién de conformidad:
ttps://bit.Iy/3BeAHTE
8. Fabricado para:
GTX Poland Sp. 2 0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Organismo notificado:

Siec Badawcza tukasiewicz Instytut Przemyshu Skirzanego UL. Zgierska 73,
91-463 t6dz, Poland
Notified body No.:1439

[Plstica Plastica

boss2002 Propiets el e
bropiedades dl calzado: 3. Composizione del materiale: " : i
Collarin fellenoy Suela o 20
plantilla P c nella zona del

de 200 3 deenerg sicurezza secondo EN 150 20345
enla zona dl tal6n sequn a lasificacion d calzado desequridad segin Tomaia Fodera esoltta Suola 0~ resistenza adof,benzina  ltrsolventi organic
Ta norma EN 150 20345 SR resist .
0 tes, gasolinay glicerina
2

s bsico Hatconsl Informazioni aggiuntive:

s P recublertas con glicerina Il prodotto & stato realizzato in conformita con il Regolamento (UE)

20164425 del Parlamento Europeo ¢ del Consiglo del 9 marzo
2016 sui dispositv i protezione. individuale e sullabrogazione
;

4. Pulizia e manutenzione:

Lo strato superore della calzatura ¢ realizzato in materiae tessile;

una vota conduso il lavoro la superfce contaminata deve essere pulita

n una spazola per calzature o con un panno umido, senza

Vimpiego di qualsiasidetergente.

« Le s umide devono essere asciugate a temperatura

ambiente, lontano da foni i caloe.

5. Con
smaltimento:

di tasporto,  stocaggio e

conaltprodott o material p esanti o pub portare al
danneggiamento del prodott.
«

entilat

0C a 240C.

ami
riidaggio.

NEQO
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Dichiarazione di conformita:
https://bit.ly/3BeAHTE
8. Prodotto per:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Ente notificato:

Sie¢Badawcza tukasiewicz Instytut Przemystu Skirzanego UL. Zgierska
73,91-463 Lod?, Poland
Notified body No.:1439

neo-tools.com

INSTRUGOES DE UTILIZAGAOD

CALCADO OCUPACIONAL
MODELO: 82-900-KX

1. Utilizagio:
0 calgado ocupacional ¢ o calgado que reveste caractristicas e protegio
do utilzador contra lesdes que possam ocorrer durante uma queda. 0
algado ocupacional ndo pode ser exposto a qualquer risco mecanico
(impacto ou compresséo). 0 calgado de seguranga cumpre os requisitos da
norma EN 150 20345:2022.
2. Modo de utilizagéo:

Data de durabilidade:
5 anos contados da data de produgio. Data de produgio
estampadanasola.

6. Embalagem

Gaixa de papel3o. A embalage inclui um par de sapatos no

determinado tamanho, o embrulho/entretela de protegéo, o
absorvedor de humidade ¢ o manualde nstruges.

Na' embalagem encontram-se o5 dados de contacto do
fabricante, o tpo, madelo, tegorias ¢ o tamanho do prodto.

7. Marcagio adidonal:

No produto consta a seguinte marcagdo:

Evite molhar

o algadoesti

0s sapats deven ser ajustados no dia da compra uma vez que —- o de ibrico

0 calgado mal adaptado sofre deformagio. Nao utlze produtos para ——Iyeo Tools fnarcs empresaial do fabrcante

acelerar o ajuste da forma do calgado a0 pé, podendo estes alterar as

propriedades do calgado e reduzir o nivel de protegao. Calce e descalce o5~ [P2-900KK [dentificagio do fabricante

sapatos enquanto os atacadores estiverem desapertados. 03947 Famanhodo sapato

r 1 € produto foi sujeito  avaliagao de

Konformidade e cumpre os padries

e depois sujeito & conservagdo. O calcado deve ser limpo e conservado ligentes na Uniao Europeia.

reqularmente com produtos de limpeza adequados. [EN 150 20345:2022 0 produto cumpre os requisitos da
Forma EN 150 20345:2022.

3. Composio:

doité oC et 240C. La pé g
TRAVAIL pas dépasser 2ans.
Le produit ne nécesite pas d'éimination.
MODELE: 82-900-XX Durée de vie du produit :

1. Destination
Les chaussures de traval sont des chaussures ayant des proprités
de protection, elles sont destinées a protéger ['utilisateur ~ contre
les blessures qui  pouraient e occasionnées 3 la suite
dun acddent. Les chaussures de travail ne pewvent pas. étre
exposées 4 des_risques meécaniques quelconques (choc ou serage).
Les chaussures de sécurité satisfont aux exigences de la norme
N 150203452022,

2. Mode dempl
Les chaussures doivent étre essayées e jour de lachat, des
chaussures mal ajustées se déforment. Ne pas utlser dagents qui
accélerent lajustement de la forme de la chaussure au pied, ar
is pouraient modife lesproprités dela chaussure et réuire le degré
de protection. Les chaussures & lacets doivent étre habilkes et
déshabllées délacée éaurité

La datede vie du produitsééve 3§ ans  parti de a date de
fabrication. Date de fabrication imprimée sur le talo.

6. Emballage

Emballage carton L'emballage contient une paire de
chaussures de taille déterminée, une enveloppe / ieseline
protectice, un absorbeur humidité, une notice dempli
Uemballage comporte  le nom et les coordonnées du
fabricant; type, modele, dasse,tille

7. Marquages supplémentaires :

Surle produit, il  des marquages suvants:

évitez de les mouller. En cas ol les chaussures ont été mouillées,
elles doivent étre séchées 3 la température ambiante puis soumises
4 un entretien. Les chaussures doivent étre réguliérement
nettoyées et entretenues 3 'aide de produits congus a cet effet.

Propiedades do lgado L
Revestimentoe d 3. Composition
Gno Sola a
palmilha 200J; calcanhar
Cj a sequranca sequndo  norma EN 150 20345
2 Tie Habilage et Sonelle
cobertos com licerna inset
pisico wtel ol Pitia | ioformagao adidonal
2 0 produto foi fabricado de acordo com o Regulamento (UE
4. Limpeza e Conservagi 2016/425 do Paramenta Europeu e o Conselo, e 9 de marco de 2016,
A Gmada exerior do Glcado ¢ feita de material textl, Depois de reat de protegioindiidual
terminado o trabalho, limpar 3 superfce suja com uma escova para. §9/Gg6/CEE.
) Plstiue Plsiqe

+ 0s sapatos hiimidos devem ser secados na temperatura do
ambiente, afastados das fontes de calor.

5. Condigoes de transporte, armazenamento e
eliminagio:

https://bity/3RiM 108

8. Fabricado para:
GTX Poland Sp. z 0.0 p. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-265 Warszawa
Organismo notificado:

podendoisso
danific-o.

balagens d catio, e intrirg
fechados,bem ventlados, secos, protegidos contra penetagao de dgua,
longe d produtos quimicosefontes de calor
A doarmazé deseCa2deC.

armazenamento éde 2anos
0 produto nao precisa de s eliminado.

NEO
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Sie¢ Bad: tuk P Ul Zgierska
73,91-463 t6d, Poland
Notified body No.:1439

1120-tools.com

fowoc fannée de fabrcation

INEO Tools marque de fabriquant
[82-900-XX dentifcation du fabricant
JEU:39-47 Railede a chaussure

g Le produita éé soumis a une

fealuation de la conformité et
Iatisfait aux standards en vigueur sur
e périmétre de I'Union européenne.

[EN 150 20345:2022 lle produit satisfait a toutes les
fexigences de la norme EN IS0
03452022

Performance de la chaussure:

54-embout
jie de 200

d'énergie dans a zone du
sécurité selon EN 150 20345

o iy " o '
glycérine

4. Nettoyage et entretien

La surface du dessus de la chaussure a été faite en textile. Aprés la fin

du travail, il faut nettoyer é a

avec un chiffon humide, sans utiliser de produts de nettoyage

quelconques.

« les chaussures humides dofvent étre séchées en

température ambiante, eloignees des sources de chaleur.

5. Conditions de transpart, de conservation et
délimination :

Pendant letransport et estockage, le roduit ne peut pas étreécrasé

par d'autres poids ou matériaux plus lourdscarcec menace

dendommager le podut.

h ,

é , dans
des ocaux fermes et prtégés conte e trempage, arés secs, lignés
d Latempéi

locaus de stockage
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le poduit a été fabriqué conformément au reglement du
Parlement européen et du Conseil (UE) 2016/425 du 9 mars 2016
elatf aux équipements de protection individuelle et & fabrogation de
Ta directive du Conseil 89/686/EWG

Déclaration de conformité:
ttps://bitly/3RIMTnB
8. Fabriqué pour:
TX Poland Sp. 2 00. 5. k, ul. Pograniczna 214, 02-285 Warszawa

Organisme notifié:
Sie¢ Badawcza Lukasiewicz-Instytut Przemystu Skirzanego UL, Zgierska
73,91-463 Lodi, Poland
Notifed body No.:1439
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